
Même si...
Une forme très pratique en coréen est la forme en « radical + 도 ». Que l'on peut traduire par « même si ...»

Vocabulaire
내 [nai] = je

한국어 [hangugeo] = coréen

로 [ro] = particule marquant la matière.

메시지 [mesiji] = message

쓰다 [sseuda] = écrire

모두 [modu] = tout

이해하다 [ihaihada] = comprendre

피곤하다 [pigonhada] = être fatigué

내가 한국어로 메시지 써도 모두 이해할 수 있어요? [naiga hangugeoro mesiji sseodo modu ihaihal su isseoyo?] : Même si j'écris tout le message en coréen
tu peux comprendre ?
피곤해도 가. [pigonhaedo ga.] : Même si je suis fatigué j'y vais.


